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    Sprievodca naším týždňom modlitieb 
 

 

Úvod  
o Mariana Ojeda CJ (z Argentíny a žije v Argentíne) 
o Christa Parra IBVM (z USA a žije v Mexiku) 

Pieseň a záverečná úvaha Veď nás vpred, Mary Ward (text a hudba)  
o Deirdre Browne IBVM (z Austrálie a žije v Austrálii) 

Text k videu 
o Susan Daily, IBVM (z Austrálie a žije v Austrálii) 
o Zbor študentov z Loreto Mandeville Hall Toorak 

1. deň   Kto je táto žena? Veď nás vpred, Mary Ward! 
o María López de Haro IBVM (zo Španielska a žije v Maroku) 
o Victoria Ripa Suberviola CJ (zo Španielska a žije v Maroku) 

2. deň Kto je táto žena? Odkiaľ pochádza? 
o Aleta Dube CJ (zo Zimbabwe a žije v Ríme) 
o Basilisa Mmbone Materu IBVM (z Kene a žije v Tanzánii) 

3. deň Kto je táto žena? Kam kráča? 
o Baiadamary Lyngkhoi IBVM (z Indie a žije v Južnom Sudáne) 

4. deň Kto je táto žena? Vezmi ma za ruku a kráčaj so mnou! 
o Maurizio Borra, právny zástupca nadácie Mary Ward, CJ, laik  
   (z Talianska a žije v Taliansku) 
o Julia Charles, profesorka na Loreto College na ostrove Maurícius, IBVM, 

laička (z Maurícia a žije na ostrove Maurícius) 

5. deň Kto je táto žena? Prečo cestuje tak ďaleko? 
o Miroslava Santillán Dávila IBVM (z Peru a žije v Peru) 
o Angela Budau CJ (z Rumunska a žije na Kube) 

6. deň Kto je táto žena? Čo ju vedie vpred? 
o Cecilia Lee CJ (z Kórey a žije v Mjamarsku) 
o Tran Tuyet Trinh IBVM (z Vietnamu a žije v Austrálii) 

7. deň Kto je táto žena? Čo nám hovorí? 
o Selvi Adaikalam IBVM (z Austrálie a žije vo Východnom Timore) 
o Catharina Yim CJ (z Južnej Kórey a žije na Filipínach) 

8. deň Kto je táto žena? Oči upreté dopredu, zamerané na cieľ. 
o Marica Bašić CJ (z Chorvátska a žije v Nemecku) 
o Eileen Linehan IBVM (z Írska a žije v Írsku) 
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      ÚVOD 
   

 

Srdečne vás pozdravujeme! Sme Christa Parra, Američanka mexického pôvodu 
z regiónu USA, IBVM a Mariana Ojeda, Argentínčanka z Americko-indiánskej  
provincie – Latinská Amerika, CJ.  

 

 

 

Stretli sme sa v októbri 2022 na Generálnej kongregácii IBVM v Manreze. Od prvej 

chvíle sme sa cítili ako sestry, pochádzajúce z jednej rodiny. Našťastie obidve 

hovoríme španielsky, a tak sme sa mohli spoločne zdieľať so svojimi príbehmi a 

skúsenosťami počas tohto, pre našu Rodinu Mary Ward, historického momentu. 

Na GK sme boli svedkami láskyplnej prítomnosti a vanutia Ducha Svätého, najmä 

počas jednomyseľného hlasovania Stať sa jedným. Cítime, že Duch v tomto procese 

po celom svete naďalej vanie a tancuje v nás.  

Boli sme prekvapené, keď nás naše sestry Estela Grignola, CJ a Natalie Houlihan, 

IBVM oslovili, aby sme spolupracovali na Týždni Mary Ward 2024. S radosťou sme 

sa pustili do práce cez Zoom a WhatsApp. Christa z Americko-Mexickej hranice a 

Mariana z Buenos Aires v Argentíne.  

Vychádzali sme z bohatstva našich skúseností na ceste k Stať sa jedným a pozvali 

sme osem dvojíc IBVM/CJ z rozličných častí sveta, aby sa stretli prostredníctvom 

internetu. Základom tohto podnetu bola potreba spoznať sa navzájom, zdieľať 

svoje životy a poslanie. Otázka v našej piesni Kto je táto žena? v nás rezonovala, 

rovnako ako pozvanie objavovať, ako žijeme charizmu Mary Ward v rôznych 

prostrediach, kultúrach a jazykoch.  

Z našich stretnutí sa zrodili úvahy, ktoré boli v tomto tanci sprevádzané a 

osvetlené piesňou Veď nás vpred, Mary Ward. Autorkou piesne je Deirdre Browne.  
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Jej vďačíme za jej umelecké stvárnenie a záverečnú reflexiu. Ďakujeme tiež každej 

členke Rodiny Mary Ward, ktorá veľkodušne odpovedala svojím „áno“ na impulz 

podeliť sa so svojou realitou a výzvou milovať a slúžiť Bohu, prinášajúc evanjelium 

pokoja.  

 Zistili sme, že realita každého prostredia je odlišná od toho, ako sme ju poznali 

alebo si ju predstavovali. Sú miesta, kde nie je možné online spojenie, a tak bola 

potrebná komunikácia iným spôsobom. Objavili sme, že bohatstvo deviatich 

jazykov, ktoré teraz zdieľame, nie je tak jednoduché, pokiaľ ide o vzájomné 

spojenie a pochopenie. Naučili sme sa, že medzinárodná komunikácia si vyžaduje 

kreativitu, flexibilitu, pozornosť voči odlišným reáliám každej krajiny, kultúry a 

túžbu počúvať sa navzájom srdcom. Tento proces nás naučil, že sme skutočne 

vzájomne prepojené. To, čo ovplyvňuje niektoré z nás, má vplyv na nás všetky.  

Pozývame vás modliť sa, rozjímať nad každodennými úvahami a zdieľať, čo v nás 

rezonuje, cez Padlet! Kliknite na odkaz nižšie alebo použite QR kód a pripojte sa 

ku komunikácii, kde môžete písať a nahrávať obrázky a/alebo videá. Veríme, že to 

bude jednoduchý spôsob k lepšiemu vzájomnému prepojeniu a spoznávaniu sa!  

 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Kliknutím na tento odkaz si vypočujete našu pieseň! Na nasledujúcej strane nájdete 
text piesne. Ďakujeme Susan Daily za vytvorenie videa!  

 

https://drive.google.com/file/d/1AFNy4JrbRd2FNHaK2OgGuxS0aNTwzgZ6/view?usp=drivesdk 

Spievajme a tancujme s Bohom, s Mary Ward a so sebou navzájom. Veríme, že 
všetko bude dobré, lebo Boh je blízko!  

Veď nás vpred, Mary Ward! 

 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
https://drive.google.com/file/d/1AFNy4JrbRd2FNHaK2OgGuxS0aNTwzgZ6/view?usp=drivesdk
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 Veď nás vpred, Mary Ward 
od Deirdre Browne IBVM 

 

 

 

 

 

Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
 
Kto je táto žena? 
Odkiaľ pochádza?  
Čo nám hovorí? 
Oči upreté dopredu, zamerané na cieľ. 
Nesie v sebe svoje tajomstvo.  
 
Aké krásne sú nohy tých,  
ktorí prinášajú evanjelium pokoja. 
Prijmi túto výzvu! 
Vykroč bez strachu! 
Všetko bude dobré, lebo Boh je blízko! 
 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
 
Kto je táto žena? 
Kam kráča? 
Prečo cestuje tak ďaleko? 
Kráča oduševnená a silná 
a ide za svojím snom až do konca. 
 
Vezmi ma za ruku a kráčaj so mnou. 
Poď a spievaj moju pieseň! 
 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
 
Kto je táto žena? 
Na čo myslí? 
Čo ju vedie vpred? 
Sila jej ducha, 
láska jej Pána, 
to je to, čo ju udržiava pri živote. 

Lead us on, Mary Ward, lead us! 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
 
Who is this woman? 
Where has she come from?  
What is she saying to us? 
Eyes fixed ahead, set on her goal 
Bearing her secret within. 
 
How beautiful are the feet of those  
Who brings the gospel of peace. 
Step up to the challenge! 
Step up without fear 
All will be well, for God is near! 
 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
 
Who is this woman? 
Where is she going? 
Why is she travelling so far? 
Striding out, spirited and strong 
Pursuing her dream to its end. 
 
O take my hand and walk with me 
Come, and sing my song! 
 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
 
Who is this woman? 
What is she thinking? 
What is leading her on? 
The strength of her spirit, 
The love of her Lord, 
This is what keeps her going. 
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Video s piesňou: 
https://drive.google.com/file/d/1AFNy4JrbRd2FNHaK2OgGuxS0aNTwzgZ6/view?

usp=drivesdk 

Aké krásne sú nohy tých,  
ktorí prinášajú evanjelium pokoja. 
Prijmi túto výzvu! 
Vykroč bez strachu! 
Všetko bude dobré, lebo Boh je blízko! 
 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
 
My sme táto žena,  
keď máme odvahu 
postaviť sa za to, čomu veríme. 
Hovoriť pravdu, dôverovať Bohu,  
konať za  slobodu a spravodlivosť. 
Vezmi ma za ruku a kráčaj so mnou. 
Poď a spievaj moju pieseň! 
 
Aké krásne sú nohy tých,  
ktorí prinášajú evanjelium pokoja. 
Prijmi túto výzvu! 
Vykroč bez strachu! 
Všetko bude dobré, lebo Boh je blízko! 
 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 
Veď nás vpred, Mary Ward, veď nás! 

 

How beautiful are the feet of those 
Who brings the gospel of peace. 
Step up to the challenge! 
Step up without fear 
All will be well, for God is near! 
 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
 
We are this woman  
When we have courage 
To stand up for what we believe 
Speaking the truth, trusting in God,  
Acting for freedom and justice. 
O take my hand and walk with me 
Come, and sing my song! 
 
How beautiful are the feet of those 
Who brings the gospel of peace. 
Step up to the challenge! 
Step up without fear 
All will be well, for God is near!  
 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 
Lead us on, Mary Ward, lead us! 

https://drive.google.com/file/d/1AFNy4JrbRd2FNHaK2OgGuxS0aNTwzgZ6/view?usp=drivesdk
https://drive.google.com/file/d/1AFNy4JrbRd2FNHaK2OgGuxS0aNTwzgZ6/view?usp=drivesdk
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1. deň  23/1 

 

 

 

“Kto je táto žena? Táto žena, od mladosti v nepriateľskom prostredí, objavuje 
tajomstvo svojho srdca. Nedokáže ho v sebe udržať. Prechádza cez hory, moria, 
prekračuje hranice, pretože začula, tak ako Mojžiš, Boha hovoriť z kríka: „Počujem 
stonanie svojho ľudu…“ 

„Cítim, že situácia v Anglicku je smutná…“ Ako roky plynú, Mary stále hľadá nové 
cesty pre ženy v Cirkvi. Otvára oči a s jasným pohľadom plným nehy opäť počúva 
nárek sveta… 

A čo my? Aj my máme v úmysle 
cestovať s Mary Ward  po tomto svete, 
do ktorého nás Boh povolal, tu v 
Maroku. IBVM je prítomné na tomto 
mieste s moslimskou väčšinou už 25 
rokov. Victoria a María v súčasnosti 
zdieľajú spoločné poslanie a – vopred – 
zakusujú milosť BYŤ JEDNÝM.  

Iné náboženstvo, iná kultúra, kde sa so 
ženami nepočíta: chudoba, rezignácia, 

nezamestnanosť, negramotnosť, zneužívanie a mužská 
dominancia sú súčasťou ich každodenného života. Je tu hlad po kultúre, ale 
predovšetkým po dôstojnosti. Náš záväzok voči kráľovstvu spočíva v odpovedi na 
situáciu, ktorú Boh vidí ako tú, ktorá potrebuje vykúpenie. Šťastné ženy rôzneho 
veku prichádzajú na naše kurzy gramotnosti, aby sa mohli vzdelávať, napredovať a 
získať prácu.  

Chudoba žien zahŕňa aj chudobu v ich domovoch, rozpad rodín a deti trpiace 
dôsledkami i zdravotné problémy. Zraniteľné rodiny túžiace po chlebe, po zdraví a 
sprevádzaní v rôznych potrebách. Je tu snaha zmierňovať spomínané problémy. 
Všetko toto je veľmi dôležité, ale 
prvoradá je otázka prijatia.  

A čo komunikácia? Komunikácia 
je možná aj bez poznania ich 
jazyka, a to vďaka ovociu reči, 
ktorá pochádza z osobného 
stretnutia s Ježišom. On nás robí 
živými v jazyku srdca.  

 

 

Kto je táto žena? Veď nás vpred,  
Mary Ward!  
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Súcitný pohľad, objatie, pohladenie, počúvanie nad rámec slov a žiť bok po boku s 
týmito trpiacimi je nanajvýš dôležité a potrebné v tomto neľudskom, 
nespravodlivom svete.  

Za hranicami utrpenia a chudoby, tvárou v tvár bezmocnosti a nespravodlivosti je 
naším povolaním rozsievať pokoj a radosť a zároveň sa snažiť poskytnúť aj malú 
pomoc.  

Z náboženského hľadiska existujú v tejto 
kultúre rozdiely, hoci sú aj spoločné prvky. 
Ľudia veria v jediného, zhovievavého a 
milosrdného Boha. Meno Boh v ústach moslima 
je niečím bežným. („Ak Boh chce“ je preklad 
nášho slova „dúfať“, do španielčiny „Ojalá“ 
alebo do arabčiny „Inshallah...“) Neexistujú 
žiadne problémy v spoločnom prežívaní viery 
každého z nás. Naopak, pomáha nám to a 
podnecuje nás to žiť evanjelium s radosťou. 
Úžasný je ich zmysel pre vnímanie Božej prítomnosti v 
živote. Nevyhnutný je vzájomný rešpekt a uznanie. 

Pieseň „Veď nás vpred, Mary Ward“, ako aj jej život, má rastúcu a motivujúcu 
dynamiku. Jej odhodlanie a energia vynikajú uprostred výzvy kráčať spolu s 
nádejou a optimizmom, lebo Boh je blízko. Tak ako ona, v sile Ducha a v láske k 
Pánovi sme pozvané ísť ďalej.  

Nech sme kdekoľvek, potrebujeme objavovať a posilňovať Boží plán „uskutočňovať 
vykúpenie“. Veď nás vpred, Mary Ward! Žime a učme sa, Duch je živý v nás a vo 
svete Maroka, v malej Cirkvi, ktorá tu pôsobí, a v ľuďoch, ku ktorým sme poslané. 

 

Ako súvisí vaše súčasné poslanie s vierou a nadšením Mary Ward?  

Do akej miery je môj bežný jazyk „jazykom srdca“?  

 

 

Otázky na reflexiu 

Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Victoria Ripa Suberviola CJ a María López de Haro IBVM 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Som sr. Aleta Dube zo Zimbabwe a študujem v Ríme. Nie je to irónia, že si 
každoročne pripomíname smrť Mary Ward, hoci cítime jej prítomnosť v nás a 
medzi nami? Nepochybujem o tom, že žije medzi nami a medzi ľuďmi, ktorým 
slúžime v Zimbabwe. Hoci Mary Ward do Zimbabwe nikdy nevkročila, jej túžba 
pomáhať núdznym sa uskutočňuje cez nás. Aj keď sme sa s ňou nikdy osobne 
nestretli, jej odkaz, túžby a odhodlanie slúžiť v nás žijú ďalej. Skutočnosť, že jej 
vplyv je dodnes živý, robí našu zakladateľku výnimočnou. V Zimbabwe je nás 
málo, avšak naša služba je dôležitá. Sme ako prameň vody na púšti. Do našich 
dvoch kliník prichádza mnoho ľudí zo vzdialených miest, aby vyhľadali lekársku 
pomoc. Vzdialenosť, ktorú prekonávajú, v nás vyvoláva pocit nedostatočnosti. Náš 
Domov pre deti, program stravovania a školy sú živým svedectvom toho, čo si 
želala Mary Ward: prinášať evanjelium lásky chudobným a zraniteľným. 
Ekonomické ťažkosti nám bránia robiť všetko, čo by sme mohli. A predsa s 
vďačnosťou, radosťou a živosťou, akú mala Mary Ward, vydržíme a bojujeme 
ďalej s ešte väčšou túžbou a zanietením. Naše „Stávanie sa jedným“ mi dáva 
vnútornú útechu, keď napĺňame túžbu Mary Ward.  
 

 

 

 

 

 

 

Som sr. Basilisa Mmbone Materu, rodáčka z Kene, pracujem v Tanzánii. Milujem 
svoju prácu učiteľky. S pokorou môžem povedať, že kráčam v šľapajach Mary 
Ward. S láskou slúžim Božiemu ľudu, s ktorým sa stretávam. Som vďačná Bohu za 
úspech našej misie v Tanzánii. Žiačky, ľudia a komunita mi dodávajú radosť, aby 
som pokračovala v mojej službe napriek ťažkostiam. Mám veľkú radosť, keď 
počujem vravu v Loretskej dievčenskej strednej škole, ktorá má takmer 800 žiačok. 
Teším sa zo štebotania malých detí v Loretskej kláštornej škole, ktoré sa chcú učiť. 
Mnohí rodičia hľadajú šancu, ako získať miesto pre svoje deti v našich už plných 
školách. Vďaka tomu je prítomnosť Mary Ward v Tanzánii skutočná a bezpochyby 
je skutočný aj jej hlas. Keď uvažujem o Božej láske, ktorá viedla kroky Mary Ward, 
aby nezakolísala, uvedomujem si, ako to ovplyvňuje môj život. Dodáva mi to 
nádej, optimizmus a pomáha mi zostať zameranou na Boha, ktorý ma povolal. 
Pevne verím, že idem správnym smerom, zameriavajúc sa na Krista a jeho ľud v 
Tanzánii. Milujúci učitelia a študenti prinášajú radosť všetkým, a to ma 
povzbudzuje v napredovaní a v službe v škole. 

2. deň   24/1 
 

Kto je táto žena? Odkiaľ pochádza? 
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Kam ma dnes vedie Mary Ward? Kam nás dnes vedie?  Čo ma drží v 
sústredenosti a napredovaní, aj keď čelím životným ťažkostiam a výzvam?  

Čo vás (nás) odlišuje od ostatných pracovníkov v našich apoštolátoch?  
Zaujímajú sa ľudia, keď nás stretnú: „Kto sú tieto ženy?“ 

 

 

Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Basilisa Mmbone Materu IBVM and Aleta Dube CJ 

Otázky na reflexiu 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Chyť ma za ruku a kráčaj so mnou. Poď a spievaj moju pieseň. 

Tieto slová nás jemne nabádajú, aby sme sa pripojili k Mary Ward a plné 

odhodlania pokračovali na ceste, ktorú jej a jej spoločenstvu určil Boh pre 

väčšie veci a na väčšiu Božiu slávu. 

Toto odhodlanie bolo v jej srdci ako „blčiaci oheň“ (Jer 20, 9), ktorý zažil 

prorok Jeremiáš a ktorý nebolo možné uhasiť. Jej činy boli odvážne a 

dôrazné. S bezhraničnou vierou a neochvejnou nádejou sa pustila na svoje 

výpravy, aby vzdala Bohu slávu.  Keď sa jej do cesty postavili ťažkosti, bola 

tichá a rozvážna. V modlitbe sa obracala na Ježiša a rozprávala sa s ním pri 

konaní dobra. Neustále sa s ním radila ako s „priateľom priateľov“. Dlhé 

roky kráčala pokojne bez toho, aby venovala prílišnú pozornosť všetkým 

ťažkostiam, ktoré jej bránili v kráčaní. Deirdre Browne, IBVM nám vo 

svojom majstrovskom diele pripomína, aby sme si dávali výzvy, aby sme 

prekročili svoj priestor pohodlia a vystúpili z neho. Keby tu bola Mary 

Ward fyzicky s nami, modlila by sa, aby sa dostala na periférie a urobila z 

tých, ktorí tam sú, stredobod svojho života a služby. Pozýva nás dnes, aby 

sme urobili to isté! 

Bola som v kontakte aj s ďalšími sestrami, aby sme spoločne napísali túto 

reflexiu – ja v Južnom Sudáne a dve sestry z komunity CJ na Ukrajine. Dve 

krajiny na dvoch pologuliach zdieľajú túžbu po mieri. Komunikácia bola 

výzvou, no nie takou náročnou ako v časoch našich prvých sestier. V týchto 

dvoch krajinách, žiaľ, moderné internetové prepojenia neboli schopné dobre 

poslúžiť a znemožnili nám spoločne vyjadriť svoje pocity. Realita v oboch 

krajinách stále zostáva surová a drsná. Ohromuje nás ticho a šok, keď 

vidíme, ako ľudský život nemá žiadnu hodnotu, ako sa nerešpektuje ľudská 

dôstojnosť. Ženy a deti sú najzraniteľnejšie vo všetkých oblastiach. Každý 

jeden deň je pre ľudí bojom a ženy Mary Ward sú v spoločenstvách neustále 

vystavované nespravodlivým praktikám, zakoreneným v našich 

spoločnostiach. Okrem toho, že sa snažíme prispievať k odstráneniu 

nespravodlivosti, sme naďalej prítomné v našich spoločenstvách a sme 

s nimi zajedno v ich utrpení. So všetkou našou krehkosťou a zraniteľnosťou, 

s vierou v Ježiša a nasledujúc odvahu Mary Ward nechávame, aby nás 

držala sila Ducha, láska nášho Pána... pri šírení evanjelia spravodlivosti a 

pokoja. 

3. deň   25/1 
 

Kto je táto žena? Kam kráča? 
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Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8  

 
 

 
V piesni Veď nás vpred, Mary Ward je silná výzva k duchovnému a fyzickému 

posunu:  Kam by ma viedli moje nohy, keby som sa nechala inšpirovať duchom 
Mary Ward?  

Čo by mi mohlo dodať odvahu, aby som sa s neochvejným odhodlaním  
vydala na cestu ako Mary Ward? 

 

Baiadamary Lyngkhoi IBVM  

Otázky na reflexiu 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Mary Ward, ktorú pápež Ján Pavol II. označil za „dokonalú ženu“, bola vždy v 
pohybe. Kráčala po fyzickej aj duchovnej ceste, hľadala, rozlišovala, čo je správne, 
a išla za svojím snom až do konca. 

Dnes Mary Ward kráča so mnou (berie ma za ruku), ak som ochotná nebáť sa svedčiť 
o Kristovi v každodennom živote. Mary Ward kráča so mnou, ak idem s odvahou 
hovoriť pravdu, dôverovať Bohu, konať pre slobodu a spravodlivosť. 

 

Mary Ward nás vo svojich listoch učí o 
spôsobe synodality, ktorým uskutočňovala 
novú úlohu žien v Katolíckej cirkvi: už nie 
v kláštoroch, ale na ceste po svete, aby 
evanjelizovala a vzdelávala! 

Ako laik, manžel, otec štyroch detí, právnik 
sa spolu s Mary Ward, ktorá ma berie za 
ruku a kráča so mnou, v bežnom živote 
snažím robiť dobro a robiť ho dobre. Je to však 
ťažké a je to neustály boj. Veď nerobím 

dobro, ktoré chcem, ale robím zlo, ktoré nechcem. (Rim 7, 18-20) 

Potrebujem sviatosti, intenzívny duchovný a modlitbový život a sestry Mary Ward 
mi pomáhajú v rozlišovaní, vo formácii a svojím príkladom ma povzbudzujú, aby 
som bol svedkom Krista. Aj dnes nám laikom Mary Ward hovorí, že Boh dáva 
každému takú milosť, akú si vyžaduje stav, do ktorého ho povoláva. (Allocutions od 
Marca Fridla, 128; 47, Fridl II, č. 479, s. 87). 

Kráčajúc s Mary Ward, sestry CJ a IBVM sa teraz stávajú jedným! 

Ako laik by som sa chcel tiež pripojiť k Mary Ward, ktorá ma berie za ruku, keď sa 
stávame jedným. 

Skutočne verím, že ak bolo nadprirodzenou výzvou Mary Ward chcieť uznať 
úlohu žien v Katolíckej cirkvi, dnes by Mary Ward bojovala za začlenenie laikov do 
kongregácie, ktorú založila, a za evanjelizáciu Európy. Spolu s laikmi by 
pokračovala v otváraní škôl, mnohých škôl, pretože ony sú dnes tým, čím boli v 
stredoveku kláštory: miestom, kde sa pravda odovzdáva ďalším generáciám 
príkladom, učením o pravde a kráse.       Maurizio Borra 

 

Mary Ward, inšpirovaná hlbokým povolaním pracovať na väčšiu Božiu slávu 
mimo kláštora, sa rozhodla uskutočniť svoj sen a ponúknuť mladým dievčatám 
svojej doby novú víziu.  

 

 

4. deň   26/1 
 

Kto je táto žena?  
Vezmi ma za ruku a kráčaj so mnou! 
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Prekonávajúc prekážky, Mary Ward verila, že „ženy 
vo svojom čase urobia veľa“. Práve táto istota žije vo 
mne ako učiteľke v Loretskej škole na ostrove 
Maurícius. 

Mary Ward, vezmi ma za ruku a kráčaj so mnou, keď 
plním svoje poslanie medzi mladými dievčatami, 
ktoré mi boli zverené. Inšpirovaná silou ducha Mary 
Ward a jej láskou k Pánovi, kráčam ako ona, 
oduševnená a silná, a ponúkam týmto žiačkam, 
pochádzajúcim z rôznych kultúr, vierovyznaní a 
sociálno-ekonomických prostredí, vzdelanie s 
kresťanskými hodnotami. Tieto hodnoty menia naše 
loretské dievčatá a posilňujú ich, aby boli tými, ktoré 
hľadajú pravdu  a konajú spravodlivo. Aby sa 
postavili za to, čomu veria, ale hlavne, aby všetko 
robili na väčšiu Božiu slávu. 

Sila a viera Mary Ward, ktorá preniesla Božiu lásku 
za hranice, vydláždila cestu mladým ženám 
včerajška, dneška a zajtrajška. Aj dnes môžem byť 
tou ženou, ktorá bojuje za to, čomu verí. Keď sa 
učiteľské povolanie v dnešnej realite stáva náročným, 
keď ma prepadnú ťažkosti každodenného života, 
spomeniem si na túto ženu, ktorá sa postavila tvárou 
v tvár životným výzvam. Tak ako ona, vykročím bez 
strachu, pretože viem, že všetko bude dobré, lebo Boh je 
blízko!                       Julia Charles 

Chcem sa s vami podeliť s týmto 
obrázkom. Sú na ňom zobrazené 
študentky v školských uniformách, 
ktoré obkolesujú Mary Ward. Na 
tomto obraze vidíme Mary Ward 
znázornenú s jednou rukou 
vystretou k dievčatám a druhou 
zdvihnutou hore. Mary Ward 
ponúka dievčatám ruku, aby ich 
zdvihla. Biely vták predstavuje 
Ducha Svätého. Modrá obloha 
znázorňuje maurícijské nebo a 
stromy ukazujú krásu maurícijskej 
prírody. 

 

Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Čo znamená v tvojom živote a v tvojej realite, keď Mary Ward hovorí:  
„Chyť ma za ruku a kráčaj so mnou?“ 

 
S kým kráčaš vo svojom každodennom živote? Kto ďalší ťa na tejto ceste 

povzbudzuje? 

 

 

Maurizio Borra a Julia Charles 

Otázky na reflexiu 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Láska k Pánovi, to je to, čo nás udržiava pri živote. 

Keď vidíme obraz Mary Ward, vidíme samé seba ako pútničky (rumunská sestra 
misionárka na Kube a ďalšia, ktorá sa vracia z Rumunska do Peru po svojej 
apoštolskej skúsenosti v terciáte). Rezonujú v nás jej slová: „Cesta čnosti 
nedovoľuje zastaviť sa; kto nenapreduje, vracia sa späť.“ Cítili sme výzvu od Pána 
života, aby sme prekonali strach z neznámeho a nového. Prijali sme pozvanie 
opustiť svoje pohodlné zóny, prekonať zemepisné a kultúrne bariéry, nový jazyk 
a preplávať Atlantik v oboch smeroch. Tento vnútorný podnet nám umožnil niečo 
zanechať, aby sme mohli prijať niečo nové: nové myšlienky, vízie, nádej a 
možnosti. Boli sme prekvapené, keď sme na druhej strane stretli sestry, ktoré žijú 
tou istou charizmou a spiritualitou a sú ňou naplnené. Mary Ward a Ignác z Loyoly 
nás prijali na každom mieste a my sme cítili, že Boží Duch prúdi v živote a 
v poslaní kdekoľvek. 

Keď sa rozhodneme kráčať vpred, dotýkame sa 
svojej ľudskosti a odovzdávame sa Bohu a jeho 
projektu lásky so svetom. Prijímame svoju 
krehkosť, uvedomujeme si strach; preberáme 
zodpovednosť za svoje myšlienky, pocity a 
emócie, pomenúvame a s bázňou vyslovujeme 
slová, ktoré nás ohromujú a presahujú. Takto 
dovoľujeme Bohu, ktorý nám do srdca zasial túto 
hlbokú túžbu, aby nás učil a krok za krokom 
ukazoval smer na našej vnútornej i vonkajšej 
ceste. 

Odchody z našich krajín nám umožnili objaviť, že 
svet je väčší ako len ten dobre známy malý kúsok 
neba. Umožnili nám učiť sa od iných kultúr, 

spoznávať a obohacovať sa stretnutiami s inými sestrami a ľuďmi. Zistili sme, že 
sme pozvané prelomiť začarovaný kruh otáčania sa na tom istom starom a 
známom mieste, pozrieť sa hore a hľadieť na nebo spolu s celým stvorením, aby 
sme vytvorili spoločnú víziu a projekt pokojného spolužitia pre všetkých. 

Naše odchody nám odkryli novú dynamiku stretnutia, prijatia, zoznámenia, 
spoločenstva, stretnutia okolo spoločného stola, pohostinnosti, starostlivosti o 
život, každodennej modlitby, jednoduchosti života, rozpoznania našej krehkosti a 
vzájomnej závislosti. Taktiež dynamiku prežívanú v spoločenstve, s ľuďmi, s 
ktorými pracujeme, s inými rehoľnými spoločenstvami, s osobami z rôznych 
inštitúcií a organizácií. 

5. deň   27/1 
 

Kto je táto žena? Prečo cestuje tak ďaleko?  
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Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Všetko ;je v pohybe a ako sestry Mary Ward sme všetky pozvané  
k vykročeniu vpred. Čo mi v tom bráni?  

Kde cítim odpor, ktorý mi bráni byť slobodnou a byť k dispozícii pre poslanie? 

Keď sa modlíme modlitbu za blahorečenie Mary Ward, hovoríme:  
„Mary Ward, prihováraj sa za nás a daj nám svojho ducha.“  

O aké dary jej ducha prosíme pre Telo našej kongregácie? 

 

 

Angela Budau CJ a Miroslava Santillán Dávila IBVM 

Otázky na reflexiu 

Keď sa pozrieme spätne na našu cestu, zisťujeme, že sa cítime slobodnejšie a 
otvorenejšie. Nič z toho, čo sme zažili a čo sa nám stalo, nebolo náhodné. Všetko 
prijímame ako nasledovníčky putujúceho Boha, ktorý povolal Mary Ward k 
putovaniu a k neúnavnému hľadaniu Božej vôle. Tak ako ona, aj my: Prijímame 
výzvu! Vykračujeme bez strachu. Všetko bude dobré, lebo Boh je blízko!... Láska nášho Pána 
je to, čo nás udržiava pri živote. (Prevzaté z piesne Mary Ward a uvedené v množnom 
čísle). 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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 Volám sa Cecilia a žijem ako misionárka v Mjanmarsku. 
Život misionárky v tejto krajine je pre mňa veľkou výzvou. 
Politická situácia sa zhoršuje, ekonomika sa vyvíja od zlého 
k horšiemu a ukončenie tejto krízy je v nedohľadne. Od 
prevratu v roku 2021 mnoho ľudí hladuje a trpí. Hoci chcem 
pre chudobných urobiť viac, je ťažké byť aktívna na 
verejnosti. Vojenská vláda veľmi nerada podporuje 
chudobných miestnych obyvateľov, domnieva sa, že medzi 
chudobnými je veľa protivládnych síl. Keď chudobným 
rozdávam ryžu a olej a keď deťom ponúkam možnosti 
vzdelávania, obávam sa o svoju bezpečnosť. Musím byť 
opatrná, keď navštevujem tieto oblasti. Mala by som v tejto 
situácii jednoducho pokojne žiť? Pracujem s deťmi a 
mládežou v chudobných štvrtiach a často myslím na Mary 
Ward… Keby tu žila, čo by robila? Porovnávam svoju 
súčasnú situáciu so situáciou Mary Ward. 

 

 

 

 

 

 

Pieseň Veď nás vpred, Mary Ward mi dáva jasnú odpoveď. Čo 

nám hovorí?  Pri jej počúvaní cítim hlboký pokoj a šťastie, 

pretože vnímam, že to, čo robím, je v súlade so snom Mary 

Ward. Ďalej nám pieseň hovorí: Aké krásne sú nohy tých, ktorí 

prinášajú evanjelium pokoja.  Viem, že je to miesto veľkých 

ťažkostí a nebezpečenstiev, ale aj miesto, na ktoré nás 

povoláva Ježiš. Preto vykročím v ústrety tejto výzve!  Budem 

kráčať s Ježišom a Mary Ward v tejto temnej realite. Všetko 

bude dobré, lebo Boh je blízko. 

 Cecilia Lee CJ 

 

 

6. deň   28/1 
 

Kto je táto žena? Čo ju vedie vpred?  
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Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Čo je pre teba výzvou na mieste kde si? Kam ťa Ježiš volá? 

Čo by urobila Mary Ward, keby bola v tvojej situácii? 

Ako prežívaš Ježišovu prítomnosť v posvätnom priestore, do ktorého ťa pozýva?  

 

 

Po presťahovaní sa do Austrálie, kde študujem teológiu, 
je mojím poslaním získavať vedomosti a poznatky na 
akademickej pôde. Študujem, žijem obyčajným životom. 
Nachádzam seba v skrytom Ježišovom živote v malej 
dedinke Nazaret. Tridsať rokov žil a pracoval v tichosti 
uprostred svojej rodiny a susedov. Tí si ho pamätali nie 
pre jeho veľkosť, ale pre jeho obyčajnosť. Rozjímajúc nad 
týmto tajomstvom, som si uvedomila význam obyčajného 
života, dôležitosť rodiny a spoločenstva – tých, ktorých 
mi Boh poslal, aby ma vzali za ruku a kráčali so mnou.  
Keď som počula pieseň Veď ma vpred, Mary Ward, slovné 
spojenie vezmi ma za ruku a kráčaj so mnou zostalo vo mne 
celé dni. Je to pozvanie prekonať predstavu o tom, kto je 
cudzinec: „Ja“ verzus „ty“ a „my“ verzus „oni“, aby sme 
vytvorili kruh priateľov. A predsa jednota v spoločenstve 
nemusí nevyhnutne znamenať „splynúť ako kvapka 
vody s oceánom“, ale skôr si súčasne uvedomiť hlbšiu 
individualitu. Ako poznamenal Teilhard de Chardin: 
„Pravé zjednotenie rozdeľuje.“ Keď som sa pripojila k 
tomuto kruhu priateľov a nasledovala kroky Mary Ward 
v prinášaní evanjelia pokoja, pocítila som výzvu byť 
nielen poslom, ale aj sprostredkovateľkou pokoja. 
Začínajúc tým, že som zmierená s tým, kto som a kde 
som. Verím, že skutočný pokoj, vychádzajúci zvnútra, je 
jedným z najživších, najnákazlivejších a najmocnejších 

svedkov evanjelia pokoja.   
Tran Tuyet Trinh IBVM 

Cecilia Lee CJ a Tran Tuyet Trinh IBVM 

Otázky na reflexiu 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Putovanie s Mary Ward po Východnom Timore je 
pre mňa realitou. U obyvateľov tejto krajiny vidím 
toľko iskier jej ducha, a to v ich životných 
príbehoch, viere, kultúre, mystike i nádejach. Cítim 
sa tiež veľmi požehnaná, keď som svedkom toho, 
ako sa jej duch hlboko prihovára srdciam mnohých 
mladých žien, inšpiruje ich a posilňuje, aby verili, 
že aj ony môžu priniesť evanjelium pokoja do 
Východného Timoru. 

Tu je vyobrazená Mary Ward  s korunkou v 
tradičných farbách timorského odevu (kaibauk).  

 

Narodila som sa v Indii, ale po niekoľkých rokoch života v Austrálii som vstúpila k 
Loretským sestrám. Onedlho som bola poslaná do Východného Timoru, kde žijem 
už sedem rokov. Cítim sa skutočne požehnaná, keď môžem zažívať, ako duch 
Mary Ward hlboko pôsobí na mnohé mladé ženy a najmä na tie, 
ktoré kráčajú s nami. 

Rosalina Belo, naša prvá timorská sestra, 
ktorá vyrastala v horskej oblasti Východného 
Timoru, nakreslila tento obrázok, aby 
vyjadrila spôsob, akým jej Mary Ward 
hovorí o slobode, sile a viere. Verí, že náš 
spôsob života otvára cesty mnohým mladým 
ženám, aby „konali veľké veci.“ 

 

Mladé ženy, ktoré kráčajú s nami hovoria:  
 

• Milujem Mary Ward.  
• Inšpiruje ma, aby som sa rozprávala s Bohom tak, ako sa 

rozprávam so svojimi priateľmi.   
• Hovorí o slobode, spravodlivosti, dôvere a pravde.  
• Povzbudzuje ženy, aby sa v líderstve vyrovnali mužom. 

 

Nech si aj naďalej uchovávame víziu Mary Ward živou a kráčame v 
jej milostivých šľapajach. 

Selvi Adaikala IBVM 

 

 

7. deň   29/1 
 

Kto je táto žena? Čo nám hovorí?  
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Narodila som sa v Južnej Kórei. Som pastoračnou 
asistentkou v jednej z misijných staníc v diecéze 
Kalookan na Filipínach. Keď som dostala toto 
poslanie, bola som si sama sebou istá, túžila som 
začať túto službu, pretože som mala dobré 
skúsenosti so životom v medzikultúrnych 
spoločenstvách v rôznych krajinách. Keď som však 
počula, že sa komunita nachádza vo veľmi 
chudobnej oblasti, začala som sa cítiť nepríjemne, 

neisto. Pomerne často sa tu stretávame s výpadkami elektriny a nedostatkom vody. 
Úprimne, nie je ľahké zvládnuť život v týchto nekomfortných podmienkach. Okrem 
toho som nepoznala ich tradičné aktivity spojené s praktizovaním viery v kostole.                    

Jedného dňa, keď som uvažovala o živote Mary Ward, som 
dostala inšpiráciu. Ona sa vo svojom živote stretla s tisíckami 
výziev, stále sa však spoliehala len na všemohúceho Boha a 
modlila sa. Uvedomila som si, že Božia moc ma posilňuje, a 
verím, že všetko bude dobré, lebo Boh je blízko. Idem v šľapajach 
Mary Ward.  

Chcela by som povedať, že som stále v procese „hľadenia do 

cudzích záhrad“. Kráčam po moste prispôsobovania sa, aby som 

bola s rôznymi kultúrami a prijímala ich s láskou, keď tu 

stretávam ľudí. Teraz som už vďačná za život v Kalookane. Je naplnený mnohými 

milosťami a cítim, že „som požehnaná“.           Catharina Yim CJ 

 

Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Aké posolstvo prinášajú tvoje nohy ľuďom, ktorých stretávaš? 

Čo ti hovorí Mary Ward hlboko v tvojom srdci? 

Na koho sa spolieham, keď sa stretávam s ťažkosťami a výzvami? 

 

 

Selvi Adaikala IBVM a Catharina Yim CJ 

Otázky na reflexiu 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Mary Ward mala odvahu zvoliť si na 
svojej životnej ceste Ježišovu cestu 
obety. Napísala: „Napredovať ako 
Kristus bol podiel, ktorý som si v 
tomto živote priala.“ Rovnako ako 
Ježiš, aj ona mala jediný cieľ – plniť 
Božiu vôľu bez ohľadu na cenu, akú 
má za to priniesť. Bola ochotná „s 
láskou a radosťou vytrpieť akékoľvek 
ťažkosti alebo protivenstvá, ktoré by 
sa mali stať“ pri plnení tohto cieľa. 

Keď sa pokúšala predstaviť novú cestu pre ženské rehole, nechýbali jej ťažkosti, 
sklamania a neúspechy. Bola ochotná „dobre znášať všetky ťažkosti, ktoré sa jej 
prihodia“ pri plnení Božej vôle. 

Dlhé roky som pracovala v Nemecku ako sociálna pracovníčka pre Caritas v oblasti 
práce s utečencami. Počas tohto obdobia som spoznala mnoho veľmi 
angažovaných ľudí, ktorí pracovali so srdcom, dušou a zanietením pre slobodu, 
spravodlivosť a pokoj. Častokrát boli oveľa angažovanejší ako my rehoľníčky. 
Preto sa ma dotkla otázka: Čím sa odlišujeme ako rehoľníčky? Čo je podstatou 
nášho spôsobu života? 

Celý život Mary Ward bol zameraný na Boha. Podľa mňa „vzťahovať všetko na 
Boha“ je podstatou nášho spôsobu života. Ako ženy Mary Ward vzťahujeme celý 
svoj život na neho. To je náš zmysel života a to, čo vyžarujeme svojím životom – Boh 
je stredobodom nášho života a v Bohu je život úplný. V našom západnom svete, 
kde viera upadá, sa mi zdá, že zameranie nášho života na Boha ako žien Mary 
Ward je mimoriadne dôležité. Verím, že 
naša ignaciánska spiritualita nám na to 
dáva najlepší predpoklad. 

Ako jedna z čoraz menšieho počtu členiek 
v aktívnej apoštolskej službe v mojej 
domovskej provincii v Írsku som vďačná 
našim starším členkám. Sú pre mňa 
vzorom tých vlastností, ktoré boli tak 
drahé našej zakladateľke. Inšpiruje ma 
ich blízkosť k Bohu a ich obetavý život.  

 

8. deň   30/1 
 

Kto je táto žena?  
Oči upreté dopredu zamerané na cieľ.  
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Obetovali všetko pre poslanie 
Inštitútu doma i v zahraničí.  

Vo svojom neskoršom veku a s 
očami upretými vpred tieto úžasné 
ženy naďalej ponúkajú 
modlitbovú podporu mladším 
členkám a vedúcim tímom v ich 
apoštolskom úsilí. Mala som tiež 
privilégium žiť a pracovať s 
medzinárodnými skupinami žien 
IBVM a CJ z iných kontinentov.  

Ich odhodlanie a vášeň, ktorá oživuje a nanovo vnáša charizmu Márie Wardovej do 
21. storočia, ma napĺňajú veľkou nádejou do budúcnosti. 

 

Hľadím vpred? Ak áno, čo vidím?  

Cítim strach alebo nádej, keď sa pozerám dopredu?  

Kde dnes vidím Božie pozvanie pre mňa, pre moju provinciu/región,  
pre celosvetovú rodinu CJ a IBVM? 

 

 

Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8 

Marica Bašić CJ a Eileen Linehan IBVM 

Otázky na reflexiu 

https://padlet.com/mcloughlinrachel/mary-ward-booklet-2024-q7kotwveok6phqr8
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Záverečná reflexia 

od Deirdre Browne IBVM 

 

V podstate sme boli spolu na 8-dňových duchovných cvičeniach. Aký je to dar! Vedeli si Ignác a Mary Ward v 16./17. 
storočí vôbec predstaviť, že ich odvážne sny budú zdieľať a uskutočňovať muži a ženy 21. storočia? U večného Boha sa 
zázraky nikdy nekončia! Moju záverečnú reflexiu ponúkam ako vďaku za projekt Týždňa Mary Ward a ako poďakovanie 
všetkým, ktorí veľkoryso súhlasili podeliť sa s nami o svoje myšlienky. Tiež je to poďakovanie Christe a Mariane, ktoré 
nás pozvali a v priateľstve všetkých spojili novým a podnetným spôsobom. 

Píšem v čase, keď som krátko po pohrebe mojej milovanej sestry a blízkej priateľky, sestry Toni Matha, IBVM. Táto silná a 
mimoriadna žena libanonsko-austrálskeho pôvodu sa celý život venovala vzdelávaniu a sociálnej starostlivosti. Jej 
láskyplný vplyv pocítil každý, s kým sa jej skrížili cesty. Pohreb sa konal práve v týždni, keď sa mali pripravovať tieto 
úvahy. Počas nasledujúcich ôsmich dní som našla Toni v Maroku, Zimbabwe, Keni, Tanzánii a vo všetkých ostatných 
krajinách, o ktorých som uvažovala. Bola to len roztržitosť? Nie, pretože som si vedela predstaviť, že Toni nosí tie isté 
topánky Mary Ward ako naše sestry v spomínaných častiach sveta. Hoci ju Parkinsonova choroba vyše 30 rokov 
obmedzovala v jej aktívnej službe, nikdy sa nevzdala svojho poslania lásky a nachádzala stále nové spôsoby, ako byť 
prítomná a pomáhať v núdzi. Ježiš bol stredobodom jej života, Mária, Božia Matka bola po jej boku a Mary Ward bola pre 
ňu inšpiráciou na ceste, na ktorú sa vydala vo svojom povolaní lásky. Zdá sa mi, že mnohé sestry, podobne ako Toni, už 
nedokážu v aktívnej službe prekročiť hranice zeme a mora. Možno stratili svoj krok, ale podobne ako sestry v Maroku 
zisťujú, že denne komunikujú „jazykom srdca“. Akou útechou a darom by sme si mohli byť navzájom ako rovnocenní 
účastníci poslania celej Rodiny Mary Ward, keby sme svoje srdcia a mysle vložili do vzájomnej lásky a podporovania sa 
navzájom. 

Začala som inak uvažovať o tom, že „MY sme táto žena.“ Od najmladších až po najstaršie, od zdravých po choré, my 
všetky členky CJ/IBVM sme na spoločnej ceste, na ceste lásky so spoločným poslaním. Avšak, ak by sme v týchto 
synodálnych časoch rozšírili svoje stany, kto potom by ešte mohol byť MY? 

Úvaha Maurizia z Talianska a Júlie z ostrova Maurícius nám napovie. MY sme my všetci, okruh priateľov, rehoľníkov, 
kolegov, cudzincov a ľudí každého veku. Všetci, ktorí hľadajú a túžia po ceste Mary Ward, smerujúcej k Ježišovi. Ako 
sestry a bratia naladení na Ducha by sme potom mohli s dôverou napredovať, byť vzorom začlenenia, odpovedať na 
výzvy a vykročiť bez strachu. Krásne to ilustruje náčrt otvorenej ruky Rosaliny z Východného Timoru a portrét Mary 
Ward s tradičnou timorskou šatkou na hlave. Rovnako aj náručie a ruky sochy Mary Ward od autorky Meliesy Judge. 
Vystretá pravá ruka sochy naznačuje silu vykročenia do poslania, ľavé rameno a ruka pri tele s ružencovým náramkom 
napoly ukrytým v dlani symbolizuje hĺbku jej vnútorného duchovného života. 

Zanechanie krajiny, priateľov a rodiny, sily a istoty, ktorú nám dávajú; opustenie pohodlia a toho, čo považujeme za 
samozrejmé; zanechanie známeho a presun do neznáma: tento príbeh sa nenápadne prelína vo všetkých úvahách. 
Nepočula som však žiadne pošeptávanie o vlastnej dôležitosti alebo sebaľútosti. Poslanie je predovšetkým o druhých. 
Niektorí pracovali dlhé dni v školách, aby ponúkali ženám a mladým dievčatám premieňajúcu slobodu, ktorú prináša 

vzdelanie. Iní čelili bezútešným, desivým a temným časom, pracujúc na miestach veľkej chudoby, násilia a dokonca vojny.  
Najviac na mňa zapôsobila odvaha a nádej, ktorú všetci vyjadrovali. Slová Mary Ward „po vykonaní každej práce idem 
k Bohu“ pre mňa nadobudli úplne iný význam. Vrátiť sa po takomto dni domov unavený a vyčerpaný? Ak je to všetko z 
lásky, kde sa živí naša láska? Často musí byť ťažké udržať oheň ducha. Na um mi prišiel obraz: Keď zažijeme úplné 
zatmenie slnka, všade je úplná tma. Ale ach, čo tá oslnivá žiara, ktorá ho lemuje?  

Svetlo nesmrteľné! Svetlo božské! 

Múdrym spôsobom podľa Mary Ward/sv. Ignáca žijeme sen a tanec nášho spoločného poslania, avšak s rozdielmi „podľa 
okolností, času a miesta“. Vždy je to Ježišov príbeh, ktorý je dôvodom nášho poslania. Teraz aj v budúcnosti sme 
povolané kráčať po ceste našej Mary Ward. Stávať sa jedným a žiť túto charizmu hlbšie a širšie v našom krásnom a 
nepokojnom svete. Je skvelé, že nasledujeme Pána tanca a že sme v tomto tanci všetci spolu. Sláva buď Bohu!  Ježišu, 
povedz: Amen. 

Poslanie je základom našej identity a láska je silou, ktorá nás poháňa vpred.  
Konštitúcie IBVM, zväzok II, kap. 2, 2.1 

Oheň som prišiel vrhnúť na zem. A čo chcem? Len aby už vzplanul! 
Lk 12, 49 

Podeľte sa o svoju reflexiu na Padlete kliknutím na odkaz alebo prostredníctvom QR kódu. 
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